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Fekete Aniko

Fekete Aniko 1981-ben sziiletett Budapesten. 1993 6ta rendszeresen részt vett
a Foti Evangélikus Kantorképzd Intézet tanfolyamain, ahol 1997-t6l tanari fel-
adatokat is ellatott. Kéntori oklevelét 1999-ben szerezte meg. Ugyanebben az
évben érettségizett a veszprémi Dohnényi Erné Zenemtivészeti Szakkozépis-
kola szolfézs—zeneelmélet szakan. Felséfokti tanulmanyait a Liszt Ferenc Zene-
miivészeti Egyetemen kezdte meg. 2004-ben ének-zenetanar, karvezetés, 2006-
ban pedig egyhazzene szakon szerzett diplomét. A Zeneakadémia elvégzése
utdn a németorszagi Hochschule fiir Kirchenmusik Herford egyhazzenei f&is-
kolan folytatta tanulmanyait, ahol 2009-ben B-kéntori zarévizsgét tett. FSiskolai
évei alatt a Vesztfaliai Evangélikus Tartoményi Egyhdz egyhazzenei 6sztondi-
jaban, valamint a Rotary Club Herford tanulmanyi 6sztondijdban részesiilt.
Hazatérése utan, 2009-ben iratkozott be a Zeneakadémia doktori iskoldjaba,
ahol témavezetdje, Hubert Gabriella irdinymutatdsa mellett Luther kortarsainak
énekeivel kezdett foglalkozni.

Kozépiskolas évei 6ta rendszeresen énekel kérusban: tagja volt tobbek ko-
z6tt a veszprémi Dohnanyi Erné Zenemtivészeti Szakkozépiskola Reneszénsz
Kamarakérusénak, a Budafoki Vespera-Koérusnak, valamint a Westfalische Kan-
toreinak. A 2004-ben egyhézzene szakos hallgatékbél alakult Stella Enekegyiit-
tes egyik alapit6 tagjaként kozel 100 hangversenyen, zenés ahitaton énekelt
itthon és Eurdpa-szerte. Sajat kérusat, a Zugléi Evangélikus Enekkart évente
koriilbeliil 20 alkalommal vezényli liturgikus szolgalatok és hangversenyek
alkalméaval. A laikusokbdl all6 kérus a liturgiaba illeszthetd tételek mellett nagy-
szabdst, oratorikus alkotdsokat is miisorra ttiz.

Az Evangélikus Elet cim( hetilap egyhazzenével foglalkozé rovatdba 2006 és
2013 kozt szdmos himnoldgiai targyu cikket irt. 2009 és 2010 kozott Dobszay
Lészl6 szakmai feliigyeletével a Zenetudomanyi Intézet Régi Zenetorténeti
Osztalyan talalhat6 Torténeti énektdr szamitogépes adatbazisdnak Osszeallitasan
dolgozott. 2009 é6ta a Liszt Ferenc Zenemtivészeti Egyetem egyhazzene szakdn
6raadoként liturgikus orgonajaték targyat oktat. E témakorben 2012 nyaran
a Foti Evanggélikus Kantorképzd Intézet tovabbképz tanfolyamanak keretében
is tartott kurzust. A témahoz kapcsolédéan az Egyhdzzenei Fiizetek sorozatban
hamarosan megjelend intondcids jegyzet tarsszerkesztdje Mezei Jdnos mellett.

Jelenleg a Zugléi Evangélikus Gytilekezet kdntora és kérusvezetdje férjével,
Kémeénczy Antallal egyiitt, és egy egyéves kisfiti édesanyja.

Doktori szigorlatat 2014. janius 5-én tette le Kamp Salamon, Komlés Katalin és
Perényi Eszter el6tt. A szigorlat fStargya az evangéliummotetta, melléktémaéi
pedig Joseph Haydn dalai, valamint Prokofjev vonés versenymrivei voltak.
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Mesterdoktori vizsgakoncertjének bemutatasara 2016. méjus 5-én, Mennybe-
menetel tinnepén kertilt sor. A zugléi evangélikus templomban tartott isten-
tisztelet, valamint a hozza kapcsolédé koncert tételeit az értekezés targykorébe
tartoz6 korélok, valamint azok XVI-XVIII. szdzadi feldolgozasai alkottak.
A jelolt a vizsgakoncerten J. G. Walther és D. Buxtehude korélelGjatékait, va-
lamint Buxtehude C-dir prelidiumat jatszotta orgonan, és —a Stella Enek-
egylittes tagjaként és vezetGjeként— kamaraénekesi és karvezetSi oldalrdl is
bemutatkozott. Az énekegyiittes tagjai: Werner Agnes (szopréan), Fekete Aniké
(mezzoszopran), Nindori Judit (alt), Nagy Akos (tenor), Téth Mirton (bariton) és
Orbidn Domonkos (basszus). — A kantori szolgalatot Kéménczy Antal végezte.

A mennybemeneteli istentisztelet tételei

Johann Gottfried Walther: Erschienen ist der herrliche Tag — Vers 5.
Hans Leo Hassler: Missa secunda: Kyrie
Allein Gott in der Hoh sei Ehr
Johann Walter: Der Herr ist mein getreuer Hirt
Hans Leo Hassler: Missa prima: Sanctus, Benedictus
Johann Eccard: O Lamm Gottes unschuldig
Joachim Magdeburg: Was mein Gott will, das gscheh allzeit
Hans Kugelmann: Nun lob, mein Seel, den Herren
Melchior Vulpius: Gelobt sei Gott im hochsten Thron

A hangverseny programja

Heinrich Isaac: Viri Galilaei

Arnold von Bruck: Kommt her zu mir

Michael Praetorius: Allein Gott in der Hoh sei Ehr
Johann Eccard: Christ ist erstanden

Hans Leo Hassler: Ascendo ad Patrem meum
Dietrich Buxtehude: Es ist das Heil (BuxWV 186)

C-ddar prelidium (BuxWV 136)

s

Disszertacidjat cum laude mindgsitéssel védte meg 2016. majus 18-an Ferenczi
llona és Ecsedi Zsuzsanna opponensek, Sods Andrds, a doktori bizottsag elnoke,
valamint Kovdcs Andrea és Mohai Miklds bizottsagi tagok el6tt.

Luther-kortarsak énekei
az 1982-es Evangélikus Enekeskonyvben

I. A kutatas el6zményei

A lutheranus gyiilekezeti éneklés gerincét alkotd koralanyag feltardsa a német
himnoloégiai kutatdsoknak koszonhetSen a XIX. szdzad kdzepén indult meg
Philipp Wackernagel és Johannes Zahn forrasmunkaival. A XX. szdzadban &t-
fogo kritikai 6sszkiadas és forrasjegyzék kiadasa kezd6dott meg a Répertoire
International des Sources Musicales (RISM) keretein beliil Das deutsche Kirchen-
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lied (DKL) cimmel; elsGsorban ezen alapmd eredményeire tdimaszkodtam érte-
kezésemben. Az 1950-es évektSl komoly kutatomunka 0sszpontosult a haszné-
latban levé német énekeskonyvek anyaganak feldolgozaséara. Ennek gytimolcse-
ként elébb az 1950-es énekeskonyvet feldolgozé Handbuch zum Evangelischen
Kirchengesangbuch (HEKG) kotetei késziiltek el, majd elindult az 1994-es énekes-
koényv anyagat elemzé Handbuch zum Evangelischen Gesangbuch (HEG) sorozat,
melynek kiadésa jelenleg is tart.

Hazankban az 1990-es évektdl sziilettek célzottan az énekeskonyv tételeit
vizsgalo frasok, els6ként Dobszay Laszlé A magyar népének cimd konyve, amely
négy felekezet énekeskonyvének tartalmat targyalja, koztiik az Evangélikus
Enekeskonyvét (EE 1982) is.

A EE 1982 kiadasat kovetSen hamarosan folmeriilt a gytijtemény megtijitdsa
irdnti igény, ma pedig, tobb mint hdrom évtized elmultaval kiilonosen is idS-
szerd a jelenlegi énekkészlet teljes kord, mélyrehat6 vizsgalata, hogy aztan meg-
kezd&dhessék az 1j énekeskonyv szerkesztése. Ferenczi [lona a Lelkipdsztor
folydirat hasabjain kozolt cikksorozatdban fogalmazta meg a kovetkezd gyj-
temény Osszedllitdsara vonatkozé tartalmi és formai szempontokat, és az EE
1982 szamos énekéhez konkrét revidealasi javaslatot flizott. frasai kiindulasi
pontként kell, hogy szolgéljanak az evangélikus gytilekezeti éneklés meguju-
lasahoz. Ecsedi Zsuzsanna Luther-koralokat vizsgalé mesterdoktori értekezése
tgyszintén nagyban hozzajarulhat majd a szerkeszt6 munka el6készitéséhez.

II. Forrdsok

Témam jellegébdl adéddan forrasbazisom elsGsorban protestans gyiilekezeti
énekeskonyvekbdl tevédott 6ssze. Az alabbi, a kordlanyag hagyomanyozasaban
meghatarozo szerepet jatszo gytjteményekkel hangstilyosan foglalkoztam:

Ot, magyar teriileten hasznalatban levs, német nyelvt, kotta nélkiili forrast,
az 1686-o0s 16cseit, Johann Anastasius Freylinghausen hallei énekeskonyveit
(1708 és 1714), az 1716-0s pozsonyit és Johann Siegmund Pilgram 1746-0s sop-
roni énekeskonyvét abbdl a szempontbdl vizsgaltam, hogy a magyar forditasok
lehetséges mintaiként johetnek szamitidsba. Az 1950-es Evangelisches Kirchen-
gesangbuch anyagét azért volt fontos tanulmanyoznom, mert a Dunantuli éne-
keskonyv bévitett, 1955-0s kiadasa és az EE 1982 is meritett belSle.

Az 1692-96-ban megjelent Zengedezd mennyei kar, ennek masodik tipust,
bévitett kiaddsa 1780-bdl (elsé megjelenés: 1735) és az Uj zengedezd mennyei kar
(elsG megjelenés: 1743), bar kottat nem tartalmaznak, téméank szempontjabol
azért birnak mégis nagy jelentGséggel, mert altalaban koréljaink legkorébbi, és
sok esetben legszebb forditdsat adjak. Az 1805-6s, tgynevezett RéQi dundntiili
énekeskonyv sok, maig kihato dtdolgozast hajtott végre a szovegeken, melyeket
gyakran az 1911-es Dundntiili énekeskonyv sem hagyott valtozatlanul. Az 4j rész-
szel kiegészitett, 1955-06s kiadds a kottas kozlés miatt jelentds, az EE 1982 téte-
leit pedig a témavalasztasbdl adéddan vizsgaltam.
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Mivel az evangélikus forrasok kozott kevés kottasat talalunk, hangszeres
gytjteményeket is felhasznédltam a tdjékozdédashoz. Az 1725-6s Soproni kordl-
konyv, mely a legrégebbi magyarorszagi német nyelvi orgonés gydjtemény,
elsGsorban a német gyakorlatrél drulkodik. A XVIII. szdzad mésodik felébdl
szarmazé kéziratos kordlkonyv, a Gydri kézirat a magyar dallamhasznalathoz
is tAmpontot ad. A XIX. szazad kozepén a dunantuli egyhazkeritilet hasznala-
tara szant kottés kiadasok szerkesztésére iranyul6 kiadvanyszerkeszt§ munka
indult el. E munkafolyamat eredményeként elébb 1859-ben kottas énekeskonyv,
majd 1873-ban koralkonyv jelent meg. Az egységesités szdndékaval 6sszealli-
tott gytdjtemények hatdsa az 1912-es Kapi Gyula-féle korilkonyvben is megmutat-
kozik, de a mai dallamhaszndlatban is érezhetd.

A felhasznélt masodlagos forrasok legfontosabb rétegét az énekek kritikai
kiadéasai jelentették: Philipp Wackernagel Das deutsche Kirchenlied, Johannes
Zahn Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder, valamint Wilhelm
Baumker Das katholische deutsche Kirchenlied cimd mtive. Ezek mellett elsGsor-
ban a XX. szdzad nagyszabastd himnol6giai munkéjanak, a DKL-nek az ered-
ményeire tamaszkodtam. Haszonnal forgattam a Jahrbuch fiir Liturgik und
Hymnologie énekmonografiait, valamint a német énekeskoényvek tételeit be-
mutaté HEKG és HEG sorozat Liederkunde fiizeteit.

A témakor hazai kutatdsanak alapmitive, Csomasz Téth Kalmén és Papp Géza
Réqi Magyar Dallamok Tdra kotetei, valamint a XVI. szdzadi magyar énekeket
és azok 1701 el6tti forrasait bemutatd Répertoire de la poésie hongroise ancienne
(RPHA) szolgéltak kiindulépontként a magyar hagyomanyozés vizsgalatdban.

Az egyes énekeskonyvekrdl a kovetkezd munkakbdl tajékozodtam: H. Hu-
bert Gabriella A régi magyar gyiilekezeti ének cimd konyvében a XVI-XVIL. szazadi
protestans énekeskonyvek leirdsat, ezen beliil két jelentds evangélikus forras,
a 16csei, 1635-0s, valamint az 1692-96-ban megjelent ZMK részletes elemzését
adja. A dunéntuli evangélikus egyhéazkeriilet énekeskonyveit, azon beliil is hang-
stulyosan az 1911-esnek a torténetét és énekanyagat mutatja be Kiss Janos kéz-
iratos dolgozata. Trajtler Gabornak az EE 1982-r6l irott cikke a szerkesztési
elvekkel, és a munkafolyamattal kapcsolatban szolgélt fontos informacidkkal,
emellett kiegészit6 himnolégiai adatokat is tartalmaz.

III. M6dszer

Dolgozatom gerincét az énekelemz§ rész alkotja, melyhez a Liederkunde fii-
zetek elemzései kozvetlen formai és mddszertani mintat nyujtottak. E rész be-
mutatja a sz6veg- és dallamszerzét, a keletkezési korilményeket, valamint
a német és magyar forrasokban lathaté varidnsokat, emellett feltarja a tétel egy-
hézi évben val6 elhelyezkedését, esetleges liturgikus rendeltetését.

Az elemzéseket Javaslat cimd alponttal zdrom, mely tdmpontokat ad a re-
videalashoz az eredmények tiikrében. A dallamok esetében a kozreadas java-
solt alakjat a dallami fiiggelékben tettem kozzé.
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IV. Eredmények

Témavalasztdsomat az EE 1982 alapos vizsgalatanak sziikségessége vezette.
Dolgozatom az énekeskonyv 20 énekével kapcsolatban teszi fel a kérést: sziik-
séges-e valtoztatni kozlési alakjukon? A vélaszt az egyes koralok eredeti, né-
met alakjat, magyarorszagi megjelenési formait, varidlédasat figyelembe véve,
valamint a reformatus énekeskonyv-kiadassal k6zos alakok kialakitdsdnak
lehetGségét is keresve igyekeztem megadni, bizva abban, hogy az eredmények
felhasznalhatéak lesznek a kovetkezd énekeskonyv 6sszedllitasakor.

Munkédm jelent8s részét a német és magyar énekszovegek és a dallamok &t-
irasa jelentette. Tablazatos kozlésiik lehet6vé teszi az érdekl6ddknek az egyes
forditasok, ill. a dallamalakok 0sszehasonlitdsat, a valtozatok attekintését.

Csepregi Zoltannak a ZMK-, illetve UZMK-kutatés tovabbi lehetséges iranyat
kijelol6 kérdésfelvetésével, tudniillik, hogy mely német nyelvid énekeskonyv
szolgélhatott koralforditasaik alapjaul, dolgozatom mellékkérdéseként foglal-
koztam. A német és magyar szévegalakok Osszehasonlitdsa sordn —ha teljes
bizonyossaggal nem is nevezhettem meg a mintat— az egyezések és eltérések
kiemelésével a forrasok kozotti viszony korvonalazasahoz adok tdmpontot.
A kérdés megvalaszolasa tehat tovabbi osszehasonlité vizsgalatokat igényel;
az eredmények Osszegzése bizonyara megadja a valaszt.

Tartalomjegyzék

ELOSZO v
A VIZSGALATBA BEVONT FORRASOK VI
L Enekeskényvek, gradudlok, szertartaskonyvek X

L. 1. Német nyelvt forrasok IX

L. 2. Egyéb kiilfoldi forrasok XII

L. 3. Magyar nyelvt forrdsok XII

II. Hangszeres gytjtemények XIII
ELEMZESEK 1
BEVEZETO 1

43. A menny Urénak tisztelet 5

45. En lelkem, 4ldva aldjad 15

75. Ur Jézus, hozzad kidltok 21

135. Aldott az élet Istene 28

136. Istennek szent Fia 34

151. Hadd zengjen éneksz6 41

156. J&jj, Isten népe, dldjuk 6t 47

188. Krisztus, drtatlan Barany 55

195. Udvéziténk, dicsértessél 63

213. Krisztus feltdimadt 68

216. DicsGség néked Isteniink 78

217. Felvirradt aldott, szép napunk 84

227. Krisztus a mennybe 92

320. Eljott hozzank az tidvosség 96



334 MESTERMUVEK

332. Mit Isten akar énvelem 102
333. Az Istennek szent igéje 108
334. Az Ur az én hti pasztorom 113
435. Jojjetek, Isten Fia hiv 118
498. Jer, temessiik el a testet 126
501. Midén eljon az én 6ram 131
OSSZEGZES 137
FUGGELEK 140
L. SZOVEGTABLAZATOK 140
43. A menny Urénak tisztelet 141
45. ¥in lelkem, 4ldva aldjad 144
75. Ur Jézus, hozzad kialtok 151
135. Aldott az élet Istene 154
136. Istennek szent Fia 160
151. Hadd zengjen énekszé 166
156. J6jj, Isten népe, dldjuk 6t 170
188. Krisztus, drtatlan Barany 176
195. Udvoziténk, dicsértessél 179
213. Krisztus feltamadt 181
216. Dicséség néked Isteniink 184
217. Felvirradt 4ldott, szép napunk 188
227. Krisztus a mennybe 197
320. Eljott hozzéank az tidvosség 201
332. Mit Isten akar énvelem 213
333. Az Istennek szent igéje 218
334. Az Ur az én hti pasztorom 225
435. Jojjetek, Isten Fia hiv 229
498. Jer, temessiik el a testet 240
501. Midén eljon az én 6ram 246
II. DALLAMOK 255
43. A menny Urénak tisztelet 256
45. ¥in lelkem, 4ldva aldjad 258
75. Ur Jézus, hozzad kialtok 261
135. Aldott az élet Istene 263
136. Istennek szent Fia 264
151. Hadd zengjen énekszé 266
156. ] 6jj, Isten népe, dldjuk 6t 268
188. Krisztus, drtatlan Barany 269
195. Udvozitdnk, dicsértessél 271
213. Krisztus feltamadt 272
216. Dicséség néked Isteniink 275
217. Felvirradt 4ldott, szép napunk 276
320. Eljott hozzéank az tidvosség 278
332. Mit Isten akar énvelem 280
333. Az Istennek szent igéje 282
334. Az Ur az én hi pasztorom 283
435. Jojjetek, Isten Fia hiv 284
498. Jer, temessiik el a testet 286
501. Midén eljon az én 6ram 287

IRODALOM 290



